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NOTIFICACION

Se da traslado de la notificacion siguiente de conformidad con el articulo 10.6.

1. Miembro que notifica: REPUBLICA POPULAR CHINA
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (articulos 3.2 y 7.2):

2. Organismo responsable:

Administracion de Certificacion y Acreditacion de China (CNCA)
9A Madian Street,Haidian district

Beijing 100088

REPUBLICA POPULAR CHINA

Nombre y direccién (incluidos los nimeros de teléfono y de telefax, asi como las
direcciones de correo electronico y sitios Web, en su caso) del organismo o autoridad
encargado de la tramitacion de observaciones sobre la notificacion, en caso de que se

trate de un organismo o autoridad diferente:

3. Notificacion hecha en virtud del articulo 2.9.2 [ X ], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ X],5.7.1 [ ],

o en virtud de:

4. Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro caso
partida del arancel nacional. Podra indicarse ademas, cuando proceda, el niimero de

partida de la ICS): Productos de recuperacion de sitios Web

5. Titulo, nimero de paginas e idioma(s) del documento notificado: [mplementation rules
for compulsory certification of website recovery products (CNCA-11C-086:2007) (Normas
de aplicacion de la certificacion obligatoria de los productos de recuperacion de los sitios

Web - CNCA-11C-086:2007) — 22 paginas, disponible en chino

6. Descripcion del contenido: Las normas de aplicacion especifican las prescripciones
técnicas y los procedimientos de evaluacion de la conformidad para la certificacion
obligatoria de los productos de recuperacion de los sitios Web, que incluye la evaluacion del
sistema de garantia de la calidad de manufactura, los tipos de pruebas y los servicios de
mantenimiento. Sin la certificacion CCC, no se autorizara la comercializacion de ningin

producto en el territorio de China después de la entrada en vigor de la norma.

7. Objetivo y razon de ser, incluida, cuando proceda, la indole de los problemas urgentes:

Seguridad de la informacion

8. Documentos pertinentes: -

9. Fecha propuesta de adopcion:

Fecha propuesta de entrada en vigor: } Sin determinar
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10. Fecha limite para la presentacion de observaciones: 60 dias después de la fecha de
distribucion por la Secretaria de la OMC
11. Textos disponibles en: Servicio nacional de informacién [ X ], o direccién, niimeros de

teléfono y de telefax, correo electronico y direccion del sitio Web, en su caso, de
otra institucion:

WTO/TBT National Notification and Enquiry Center of the People’s Republic of China
(Centro nacional de notificacion e informacion OMC-OTC de la Reptiblica Popular China)

Teléfono: (+86) 10 82260618
Telefax: (+86) 10 82262448
Correo electronico: tbt@agsig.gov.cn




